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	Родной (русский) язык 4 класс  2022-2023 
	 
	 

	№ 
п/п 
	Раздел 
	Описа ние 
раздел
а 
	Тема урока 
	Коли честв о часов 
	Дата проведения 

	 
	
	
	
	
	План 
	Факт 

	1 
	Русский язык: 
прошлое и настоящее 
	12 
	Введение. Почему надо изучать родной язык 
	1 
	05.09. 
	 

	2 
	 
	 
	Слова, связанные с качествами и чувствами людей (например, добросердечный, доброжелательный, благодарный, бескорыстный); слова, связанные с обучением. 
	1 
	12.09 
	 

	3 
	 
	 
	Слова, называющие родственные отношения (например, матушка, батюшка, братец, сестрица, мачеха, падчерица). 
	1 
	19.09 
	 

	4 
	 
	 
	Пословицы, поговорки и фразеологизмы, возникновение которых связано с качествами, чувствами людей, с учением, с родственными отношениями 
(например, от корки до корки, вся семья вместе, так и душа на месте и т. д.). Сравнение с пословицами и поговорками других народов. Сравнение фразеологизмов из разных языков, имеющих общий смысл, но различную образную форму. 
	1 
	26.09 
	 

	5 
	 
	 
	Пословицы, поговорки и фразеологизмы, возникновение которых связано с качествами, чувствами людей, с учением, с родственными отношениями 
(например, от корки до корки, вся семья вместе, так и душа на месте и т. д.). Сравнение с пословицами и поговорками других народов. Сравнение фразеологизмов из разных языков, имеющих общий смысл, но различную образную форму. 
	1 
	03.10 
	 

	6 
	 
	 
	Русские традиционные эпитеты: уточнение значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и художественной литературы. 
	1 
	10.10 
	 

	7 
	 
	 
	Русские традиционные эпитеты: уточнение значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и художественной литературы. 
	1 
	17.10 
	 

	8 
	 
	 
	Русские традиционные эпитеты: уточнение значений, наблюдение за использованием в произведениях фольклора и художественной литературы. 
	1 
	31.10 
	 



	9 
	 
	 
	Лексика, заимствованная русским языком из языков народов России и мира. Русские слова в языках других народов. 
	1 
	07.11 
	 

	10 
	 
	 
	Лексика, заимствованная русским языком из языков народов России и мира. Русские слова в языках других народов. 
	1 
	14.11 
	 

	11 
	 
	 
	Проектные задания: «Откуда это слово появилось в русском языке» 
(приобретение опыта поиска информации о происхождении слов); «Сравнение толкований слов в словаре В. И. Даля и современном толковом словаре»; «Русские слова в языках других народов». 
	1 
	21.11 
	 

	12 
	 
	 
	Проектные задания: «Откуда это слово появилось в русском языке» 
(приобретение опыта поиска информации о происхождении слов); «Сравнение толкований слов в словаре В. И. Даля и современном толковом словаре»; «Русские слова в языках других народов». 
	1 
	28.11 
	 

	13 
	Язык в действии 
	6 
	История возникновения и функции знаков препинания (в рамках изученного). Совершенствование навыков правильного пунктуационного оформления текста. 
	1 
	05.12 
	 

	14 
	 
	 
	История возникновения и функции знаков препинания (в рамках изученного). Совершенствование навыков правильного пунктуационного оформления текста. 
	1 
	12.12 
	 

	15 
	 
	 
	Правила ведения диалога: корректные и некорректные вопросы. 
	1 
	19.12 
	 

	16 
	 
	 
	Как правильно произносить слова (пропедевтическая работа по предупреждению ошибок в произношении слов в речи). 
	1 
	09.12 
	 

	17 
	 
	 
	Трудные случаи образования формы 1 лица единственного числа настоящего и будущего времени глаголов (на пропедевтическом уровне). Наблюдение за синонимией синтаксических конструкций на уровне словосочетаний и предложений (на пропедевтическом уровне). 
	1 
	16.01 
	 

	18 
	 
	 
	Трудные случаи образования формы 1 лица единственного числа настоящего и будущего времени глаголов (на пропедевтическом уровне). Наблюдение за синонимией синтаксических конструкций на уровне словосочетаний и предложений (на пропедевтическом 1уровне). 
	1 
	23.01 
	 

	19 
	Секреты речи и текста 
	 
	И1нформативная функция заголовков. Типы заголовков. 
	1 
	30.01 
	 

	20 
	 
	 
	Информативная функция заголовков. Типы заголовков. 
	1 
	06.02 
	 

	21 
	 
	 
	Составление плана текста, не разделенного на абзацы. Информационная 
	1 
	13.02 
	 



	
	
	
	переработка прослушанного или прочитанного текста: пересказ с изменением лица. 
	
	
	

	22 
	 
	 
	Составление плана текста, не разделенного на абзацы. Информационная переработка прослушанного или прочитанного текста: пересказ с изменением лица. 
	1 
	20.02 
	 

	23 
	 
	 
	Создание текста как результата собственной исследовательской деятельности. 
	1 
	27.02 
	 

	24 
	 
	 
	Создание текста как результата собственной исследовательской деятельности. 
	1 
	06.03 
	 

	25 
	 
	 
	Оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления. Редактирование предложенных и собственных текстов с целью совершенствования их содержания и формы; сопоставление чернового и отредактированного текстов. Практический опыт использования учебных словарей в процессе редактирования текста. 
	1 
	13.03 
	 

	26 
	 
	 
	Оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления. Редактирование предложенных и собственных текстов с целью совершенствования их содержания и формы; сопоставление чернового и отредактированного текстов. Практический опыт использования учебных словарей в процессе редактирования текста. 
	1 
	20.03 
	 

	27 
	 
	 
	Оценивание устных и письменных речевых высказываний с точки зрения точного, уместного и выразительного словоупотребления. Редактирование предложенных и собственных текстов с целью совершенствования их содержания и формы; сопоставление чернового и отредактированного текстов. Практический опыт использования учебных словарей в процессе редактирования текста. 
	1 
	03.04 
	 

	28 
	 
	 
	Синонимия речевых формул (на практическом уровне). 
	1 
	10.04 
	 

	29 
	 
	 
	Синонимия речевых формул (на практическом уровне). 
	1 
	17.04 
	 

	30 
	Итоговые занятия 
	5 
	обобщение и повторение 
	1 
	24.04 
	 

	31 
	 
	 
	обобщение и повторение 
	1 
	15.05 
	 

	32 
	 
	 
	обобщение и повторение 
	1 
	22.05 
	 

	33 
	 
	 
	обобщение и повторение 
	1 
	резерв 
	 

	34 
	 
	 
	резерв 
	1 
	резерв 
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PacemoTpeHo Ha 3ace/[aHHN CorliacoBano Ha NEArorHICCKOM

MO yunrenelt Ha4aNbHBIX KJIACCOB . cosere MOY HIII Ne 1 Ne 1
ITpotoxon Nel ot «30» 0§/2022 r. Iporoxon Ne «30x08. 2022 . gsffpicax
Pyxosomurers MO " IO.H. Crapuesa Meronuc +.J1. KaprambiimeBa y3lb 1» 08.2022 r.

¢

. Pabouas nporpamma -
y4e6Horo npeamMera
«Pycckuii potHOM A3BIK»

COCTaBJICHA B COOTBETCTBUMM ¢ TpebGopanusmu QenepanbHOro rocyJapcTBEHHOro 00pa3oBaTENbHOTO CTAaHAapTa Ha4YallbHOro 0GIero obpa3oBaHus
ofy4atomuxcss ¢ OrpaHHYEHHBIMH BO3MOXHOCTsMM 370poBbsy (IIpukas MunmcrepcrBa oOpasosanuss M Hayku Poccuifckoit ®enepanum o1
19.12.2014r. Nel1598 «O6 yreepsxnennu (eneparbHOro rocyJapcTBEHHOrO 06pa3oBaTeNbHOr0 CTaHJapTa HadaibHOro obImero o6pasopaHus
06yHaioIIkXCsl ¢ OrPaHNYCHHBIME BO3MOKHOCTSIME 3[J0POBBSI», (PeiepaibHOTO IOCY/[apCTBEHHOTO 00pa3oBaTeNbHOTO CTaHAApTa HAYaIbHOTO OBIIEro
obpasosanus (npukas Munnctepcra obpasoBanus M Hayku Poccmiickoit ®enepanuu ot 6 okrsbps 2009 roma Ne 373 «O6 yrBepxenuu
(eneparbHOr0 roCyIapCTBEHHOTO 00Pa3oBaTeILHOIO CTAaH/apTa HayalbHOro ofuiero o6pasosanus» B pelakluu npukasa Munobpaayku Poccun ot
31 nmexabpst 2015 r. No 1576) x pesymbTaTaM OCBOEHHS OCHOBHOI 00pa30BaTeNbHOI IPOrpaMMbl HAYaIbHOTO o0uiero o6pazoBaHus 10 yueGHOMY
npeamery «Pycckuil pomHO# A3BIK», , BXOAsgmeMy B oOpasoBarelibHyl0 o0nacTh «PORHOM, A3BIK M JIMTEPATyPHOE YTEHME HA POJHOM S3BIKEN,
http://oshkole.ru/operator_mou8
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